
Partenariat Festival

Infos pratiques

> ECTS : 1.5

> Nombre d'heures : 12.0

> Période de l'année : Enseignement neuvième 

semestre

> Méthodes d'enseignement : En présence

> Forme d'enseignement : Travaux dirigés

> Ouvert aux étudiants en échange :  Oui

> Composante : Langues et cultures étrangères

> Code ELP : 4V9TFESP

Présentation

cette EC n'est pas proposée en contrôle dérogatoire du 

fait de sa technicité

Sous-titrage de courts-métrages et documentaires 

étudiants pour un festival auquel la

promotion se rend pour la projection des films.

Course Description

In this course, students subtitle into English other French 

students’ short and documentary

films for a festival they attend to see their work on screen.

Objectifs

Produire des sous-titres en anglais de qualité 

professionnelle.

Évaluation

# Formule standard session 1 - Contrôle continu : La note 

dépend du travail investi et

de la participation à l’effort collectif

# Session 2 :Traduction d’un extrait de film documentaire 

sur table en 2h

Contact(s)
> Matthew Brown

mbrown@parisnanterre.fr
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